
G10 PILLAR BEDDING SLEEVES - BROWNELLS LONG G10 PILLAR
BEDDING SLEEVE

Stable In Hot & Cold Weather; Easy To Machine

Machined fiberglass bedding sleeves provide a solid fit between bottom metal
and action to maximize accuracy from a hunting or target rifle. G10 can’t corrode
and is highly resistant to dimensional changes from extreme heat or cold
conditions, so these sleeves won’t shift due to temperature fluctuations. Easy to
machine for custom stock work and fitting to Remington or round-bottom actions.
Work best when installed using Brownells ACRAGLAS® family of bedding
epoxies. Exterior grooves maximize gripping area for epoxy to guarantee that
even frequent disassembly won’t loosen these sleeves.

Attributes

Name: BROWNELLS LONG G10 PILLAR BEDDING SLEEVE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080000743
Mfr. No.:
Delivery weight: 0.014kg

Item details

Made in USA
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G10 Pillar Bedding Sleeves Sicherheitshinweise

Einführung
Vielen Dank, dass du die G10 Pillar Bedding Sleeves von Brownells gewählt hast. Diese Bettungshülsen sind darauf
ausgelegt, die Genauigkeit deines Jagd oder Sportgewehrs zu verbessern. Um eine sichere und effektive Nutzung
zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Handle alle Werkzeuge und Materialien mit Sorgfalt.
Sorge für einen aufgeräumten Arbeitsplatz, der frei von Ablenkungen ist.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du mit
Werkzeugen und Materialien arbeitest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor der Benutzung.
Suche bei einem Unfall oder einer Verletzung sofort medizinische Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die Bettungshülsen mit dem unteren Metall und dem Gehäuse deines Feuerwaffe
kompatibel sind.
Überschreite nicht die empfohlene Installationslänge; sorge für eine ordnungsgemäße Passform, um ein
Verrutschen während der Nutzung zu vermeiden.
Verwende nur die empfohlenen Brownells ACRAGLAS®Bettungsepoxide für die Installation.
Vermeide extreme Wärme oder Kältebedingungen, die über die Produktspezifikationen hinausgehen, um die
strukturelle Integrität zu wahren.
Gehe beim Zerlegen des Gewehrs vorsichtig mit den Hülsen um, um Beschädigungen zu vermeiden.
Wenn du nach der Installation ungewöhnliches Verhalten deines Gewehrs bemerkst, stelle die Nutzung ein
und konsultiere einen Fachmann.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschließlich der G10 Pillar Bedding Sleeves
und des empfohlenen Epoxids.
Sorge dafür, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.

Messen und Schneiden:

Miss die erforderliche Länge für deine spezifische Anwendung.
Schneide die G10 Pillar Bedding Sleeve nach Bedarf zu.

Installation:

Trage eine dünne Schicht des empfohlenen Epoxids auf die äußeren Rillen der Bettungshülse auf.
Setze die Bettungshülse in das untere Metall und das Gehäuse ein und achte auf einen festen Sitz.
Lass das Epoxid gemäß den Anweisungen des Herstellers aushärten.

Endmontage:

Baue dein Gewehr wieder zusammen und stelle sicher, dass alle Komponenten ordnungsgemäß
ausgerichtet und gesichert sind.
Überprüfe den Sitz der Bettungshülsen nach der Montage.

Überprüfungen nach der Installation:

Überprüfe die Installation, um sicherzustellen, dass die Bettungshülsen sicher sind und keine losen
Komponenten vorhanden sind.
Teste das Gewehr in einer sicheren Umgebung, um die ordnungsgemäße Funktion zu bestätigen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge ungenutzte oder überschüssige Bettungshülsen und Epoxid gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmüll. Informiere dich über lokale Recyclingprogramme oder
Entsorgungsstellen für gefährliche Abfälle.
Stelle sicher, dass alle Verpackungsmaterialien recycelt oder umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit oder Produktunterstützung kontaktiere bitte den Hersteller oder deinen örtlichen Händler.
Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um schnellere Unterstützung zu erhalten.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit bei der Verwendung der G10 Pillar Bedding Sleeves priorisierst. Dein Befolgen
dieser Richtlinien trägt dazu bei, ein sicheres und angenehmes Erlebnis zu gewährleisten.
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G10 Pillar Bedding Sleeves Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the G10 Pillar Bedding Sleeves by Brownells. These bedding sleeves are designed to
enhance the accuracy of your hunting or target rifle. To ensure safe and effective use, please read and follow these
safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always handle all tools and equipment with care.
Ensure a clear workspace free from clutter and distractions.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
working with tools and materials.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.
In case of an accident or injury, seek medical attention immediately.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the bedding sleeves are compatible with your firearm's bottom metal and action.
Do not exceed the recommended installation length; ensure proper fit to avoid shifting during use.
Use only the recommended Brownells ACRAGLAS® family of bedding epoxies for installation.
Avoid exposure to extreme heat or cold conditions beyond the product specifications to maintain structural
integrity.
When disassembling the rifle, handle the sleeves with care to prevent damage.
If you notice any unusual behavior from your firearm after installation, discontinue use and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and materials, including the G10 Pillar Bedding Sleeves and recommended
epoxy.
Ensure your workspace is clean and organized.

Measuring and Cutting:

Measure the required length for your specific application.
Cut the G10 Pillar Bedding Sleeve to fit as necessary.

Installation:

Apply a thin layer of the recommended epoxy to the exterior grooves of the bedding sleeve.
Insert the bedding sleeve into the bottom metal and action, ensuring a snug fit.
Allow the epoxy to cure according to the manufacturer's instructions.

Final Assembly:

Reassemble your rifle, ensuring all components are properly aligned and secured.
Check the fit of the bedding sleeves after assembly.

PostInstallation Checks:

Inspect the installation to ensure that the bedding sleeves are secure and that there are no loose
components.
Test the rifle in a safe environment to confirm proper function.

Disposal Instructions



Dispose of any unused or excess bedding sleeves and epoxy according to local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Check for local recycling programs or hazardous waste
disposal sites.
Ensure that all packaging materials are recycled or disposed of in an environmentally friendly manner.

Contact Information for Further Support
For any inquiries related to safety or product support, please contact the manufacturer or your local distributor.
Ensure you have the product details at hand for quicker assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the G10 Pillar Bedding Sleeves. Your adherence to these guidelines
helps ensure a safe and enjoyable experience.



Instrucciones de Seguridad para las Mangas de
Bedding G10

Introducción
Gracias por elegir las Mangas de Bedding G10 de Brownells. Estas mangas están diseñadas para mejorar la
precisión de tu rifle de caza o de tiro. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue estas
instrucciones de seguridad con atención.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja todas las herramientas y equipos con cuidado.
Asegúrate de tener un espacio de trabajo limpio y libre de desorden y distracciones.
Usa siempre equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al trabajar
con herramientas y materiales.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlo.
En caso de un accidente o lesión, busca atención médica de inmediato.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que las mangas de bedding sean compatibles con el metal inferior y la acción de tu arma de
fuego.
No excedas la longitud de instalación recomendada; asegúrate de un ajuste adecuado para evitar que se
desplace durante el uso.
Usa únicamente la familia de epoxis ACRAGLAS® de Brownells recomendada para la instalación.
Evita la exposición a condiciones extremas de calor o frío más allá de las especificaciones del producto para
mantener la integridad estructural.
Al desmontar el rifle, maneja las mangas con cuidado para prevenir daños.
Si notas algún comportamiento inusual en tu arma de fuego después de la instalación, interrumpe su uso y
consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación:

Reúne todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo las Mangas de Bedding G10 y el
epoxi recomendado.
Asegúrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y organizado.

Medición y Corte:

Mide la longitud requerida para tu aplicación específica.
Corta la Manga de Bedding G10 según sea necesario.

Instalación:

Aplica una capa delgada de epoxi recomendado en las ranuras exteriores de la manga de bedding.
Inserta la manga de bedding en el metal inferior y la acción, asegurando un ajuste firme.
Deja que el epoxi cure de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Montaje Final:

Vuelve a ensamblar tu rifle, asegurando que todos los componentes estén correctamente alineados y
asegurados.
Verifica el ajuste de las mangas de bedding después del ensamblaje.

Verificaciones PostInstalación:

Inspecciona la instalación para asegurarte de que las mangas de bedding estén seguras y que no haya
componentes sueltos.
Prueba el rifle en un entorno seguro para confirmar su correcto funcionamiento.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier manga de bedding y epoxi no utilizado o en exceso de acuerdo con las regulaciones
locales.
No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta programas locales de reciclaje o sitios de
eliminación de desechos peligrosos.
Asegúrate de que todos los materiales de embalaje sean reciclados o eliminados de manera respetuosa con
el medio ambiente.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el soporte del producto, por favor contacta al fabricante o a
tu distribuidor local. Asegúrate de tener a mano los detalles del producto para una asistencia más rápida.

Gracias por priorizar la seguridad al utilizar las Mangas de Bedding G10. Tu adherencia a estas directrices ayuda a
garantizar una experiencia segura y agradable.
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Instructions de sécurité pour les manchons de lit G10

Introduction
Merci d'avoir choisi les manchons de lit G10 de Brownells. Ces manchons sont conçus pour améliorer la précision de
votre fusil de chasse ou de tir. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire attentivement et suivre ces
instructions de sécurité.

Lignes directrices générales de sécurité
Manipule toujours tous les outils et équipements avec soin.
Assuretoi d'avoir un espace de travail clair, sans encombrement ni distractions.
Porte toujours des équipements de protection individuelle appropriés (EPI), tels que des lunettes de sécurité
et des gants, lorsque tu travailles avec des outils et des matériaux.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement le produit pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
En cas d'accident ou de blessure, cherche immédiatement une assistance médicale.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assuretoi que les manchons de lit sont compatibles avec le métal inférieur et l'action de ton arme à feu.
Ne dépasse pas la longueur d'installation recommandée ; assuretoi d'un ajustement approprié pour éviter tout
déplacement lors de l'utilisation.
Utilise uniquement la famille d'époxydes de lit Brownells ACRAGLAS® recommandée pour l'installation.
Évite l'exposition à des conditions de chaleur ou de froid extrêmes audelà des spécifications du produit pour
maintenir l'intégrité structurelle.
Lorsque tu démontes le fusil, manipule les manchons avec soin pour éviter tout dommage.
Si tu remarques un comportement inhabituel de ton arme à feu après l'installation, cesse immédiatement
l'utilisation et consulte un professionnel.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :

Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires, y compris les manchons de lit G10 et l'époxy
recommandé.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et organisé.

Mesure et découpe :

Mesure la longueur requise pour ton application spécifique.
Coupe le manchon de lit G10 pour l'adapter si nécessaire.

Installation :

Applique une fine couche de l'époxy recommandé sur les rainures extérieures du manchon de lit.
Insère le manchon de lit dans le métal inférieur et l'action, en veillant à un ajustement serré.
Laisse l'époxy durcir selon les instructions du fabricant.

Assemblage final :

Réassemble ton fusil, en t'assurant que tous les composants sont correctement alignés et sécurisés.
Vérifie l'ajustement des manchons de lit après l'assemblage.

Contrôles postinstallation :

Inspecte l'installation pour t'assurer que les manchons de lit sont sécurisés et qu'il n'y a pas de
composants lâches.
Teste le fusil dans un environnement sûr pour confirmer son bon fonctionnement.



Instructions de mise au rebut
Élimine tout manchon de lit ou époxy inutilisé ou excédentaire conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers. Vérifie les programmes de recyclage locaux ou les sites
de mise au rebut des déchets dangereux.
Assuretoi que tous les matériaux d'emballage sont recyclés ou éliminés de manière respectueuse de
l'environnement.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question relative à la sécurité ou au support produit, contacte le fabricant ou ton distributeur local.
Assuretoi d'avoir les détails du produit à portée de main pour une assistance plus rapide.

Merci de donner la priorité à la sécurité lors de l'utilisation des manchons de lit G10. Ton respect de ces lignes
directrices contribue à garantir une expérience sûre et agréable.
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Istruzioni di Sicurezza per le Maniche di Bedding G10

Introduzione
Grazie per aver scelto le Maniche di Bedding G10 di Brownells. Queste maniche sono progettate per migliorare
l'accuratezza del tuo fucile da caccia o da tiro. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere e
seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre tutti gli strumenti e le attrezzature con cura.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia libera da ingombri e distrazioni.
Indossare sempre l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, quando si lavora con strumenti e materiali.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
In caso di incidente o infortunio, cercare immediatamente assistenza medica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che le maniche di bedding siano compatibili con il metallo inferiore e l'azione del proprio fucile.
Non superare la lunghezza di installazione raccomandata; garantire una vestibilità adeguata per evitare
spostamenti durante l'uso.
Utilizzare solo la famiglia di epossidici ACRAGLAS® di Brownells raccomandata per l'installazione.
Evitare l'esposizione a condizioni di calore o freddo estremo oltre le specifiche del prodotto per mantenere
l'integrità strutturale.
Quando si smonta il fucile, maneggiare le maniche con cura per prevenire danni.
Se si notano comportamenti anomali del fucile dopo l'installazione, interrompere l'uso e consultare un
professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari, comprese le Maniche di Bedding G10 e
l'epossidico raccomandato.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e organizzata.

Misurazione e Taglio:

Misurare la lunghezza necessaria per la propria applicazione specifica.
Tagliare la Manica di Bedding G10 per adattarsi come necessario.

Installazione:

Applicare uno strato sottile di epossidico raccomandato sulle scanalature esterne della manica di
bedding.
Inserire la manica di bedding nel metallo inferiore e nell'azione, assicurandosi di avere una vestibilità
aderente.
Lasciare indurire l'epossidico secondo le istruzioni del produttore.

Assemblaggio Finale:

Rimontare il fucile, assicurandosi che tutti i componenti siano allineati e fissati correttamente.
Controllare la vestibilità delle maniche di bedding dopo l'assemblaggio.

Controlli PostInstallazione:

Ispezionare l'installazione per garantire che le maniche di bedding siano sicure e che non ci siano
componenti allentati.
Testare il fucile in un ambiente sicuro per confermare il corretto funzionamento.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali maniche di bedding e epossidici inutilizzati o in eccesso secondo le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controllare i programmi di riciclaggio locali o i siti di smaltimento
dei rifiuti pericolosi.
Assicurarsi che tutti i materiali di imballaggio siano riciclati o smaltiti in modo ecologico.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande relative alla sicurezza o al supporto del prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore o il tuo
distributore locale. Assicurati di avere i dettagli del prodotto a portata di mano per un'assistenza più rapida.

Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza durante l'uso delle Maniche di Bedding G10. La tua adesione a
queste linee guida aiuta a garantire un'esperienza sicura e piacevole.
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Instrukcje Bezpieczeństwa Tulei Oporowych G10

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Tulei Oporowych G10 od firmy Brownells. Te tuleje zostały zaprojektowane w celu zwiększenia
dokładności Twojej broni myśliwskiej lub sportowej. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o
dokładne przeczytanie i przestrzeganie poniższych instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obsługuj wszystkie narzędzia i sprzęt z ostrożnością.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste, wolne od bałaganu i rozproszeń.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
pracy z narzędziami i materiałami.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem.
W przypadku wypadku lub kontuzji natychmiast zasięgnij pomocy medycznej.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że tuleje oporowe są kompatybilne z dolnym metalem i mechanizmem Twojej broni.
Nie przekraczaj zalecanej długości instalacji; zapewnij prawidłowe dopasowanie, aby uniknąć przesuwania się
podczas użytkowania.
Używaj tylko zalecanych epoksydów z rodziny Brownells ACRAGLAS® do instalacji.
Unikaj narażania produktu na ekstremalne warunki cieplne lub chłodne, które mogą przekraczać specyfikacje
produktu, aby utrzymać integralność strukturalną.
Podczas demontażu broni obchodź się z tulejami ostrożnie, aby zapobiec uszkodzeniu.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nietypowe zachowanie swojej broni po instalacji, zaprzestań jej używania i
skonsultuj się z profesjonalistą.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały, w tym Tuleje Oporowe G10 oraz zalecany epoksyd.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i zorganizowane.

Pomiar i Cięcie:

Zmierz wymaganą długość do Twojej konkretnej aplikacji.
Przytnij Tuleję Oporową G10 do odpowiedniego rozmiaru, jeśli to konieczne.

Instalacja:

Nałóż cienką warstwę zalecanego epoksydu na zewnętrzne rowki tulei oporowej.
Włóż tuleję oporową do dolnego metalu i mechanizmu, upewniając się, że jest dobrze dopasowana.
Pozwól epoksydowi utwardzić się zgodnie z instrukcjami producenta.

Ostateczny Montaż:

Złóż swoją broń, upewniając się, że wszystkie elementy są prawidłowo wyrównane i zabezpieczone.
Sprawdź dopasowanie tulei oporowych po złożeniu.

Kontrole Po Instalacji:

Sprawdź instalację, aby upewnić się, że tuleje oporowe są pewnie zamocowane i nie ma luźnych
elementów.
Przetestuj broń w bezpiecznym otoczeniu, aby potwierdzić prawidłowe działanie.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj wszelkie nieużywane lub nadmiarowe tuleje oporowe i epoksydy zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych. Sprawdź lokalne programy recyklingowe lub miejsca utylizacji
odpadów niebezpiecznych.
Upewnij się, że wszystkie materiały opakowaniowe są poddawane recyklingowi lub utylizowane w sposób
przyjazny dla środowiska.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku wszelkich zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia produktu, skontaktuj się z producentem
lub lokalnym dystrybutorem. Upewnij się, że masz przy sobie szczegóły produktu, aby uzyskać szybszą pomoc.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z Tulei Oporowych G10. Twoje
przestrzeganie tych wytycznych pomaga zapewnić bezpieczne i przyjemne doświadczenie.
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G10 Pillar Bedding Sleeves Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Brownellsin G10 Pillar Bedding Sleeves tuotteet. Nämä holkit on suunniteltu parantamaan
metsästys tai kilpailupistoolisi tarkkuutta. Jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti, lue ja noudata näitä
turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele kaikkia työkaluja ja laitteita huolellisesti.
Varmista, että työskentelyalueesi on siisti ja häiriötekijöistä vapaa.
Käytä aina asianmukaista henkilönsuojainta (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, työskennellessäsi
työkalujen ja materiaalien kanssa.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen käyttöä.
Onnettomuuden tai vamman sattuessa hakeudu välittömästi lääkärin hoitoon.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että holkit ovat yhteensopivia aseesi pohjapellin ja toimintamekanismin kanssa.
Älä ylitä suositeltua asennuspituutta; varmista oikea istuvuus, jotta ne eivät siirry käytön aikana.
Käytä asennuksessa vain suositeltuja Brownells ACRAGLAS® epokseja.
Vältä altistumista äärimmäisille lämpötiloille, jotka ylittävät tuotteen tekniset tiedot, rakenteellisen eheyden
ylläpitämiseksi.
Kun purat asetta, käsittele holkkeja varovasti vaurioiden estämiseksi.
Jos huomaat epätavallista käyttäytymistä aseessasi asennuksen jälkeen, lopeta käyttö ja ota yhteys
ammattilaiseen.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit, mukaan lukien G10 Pillar Bedding Sleeves ja suositeltu
epoksi.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.

Mittaaminen ja leikkaaminen:

Mittaa tarvittava pituus erityistä sovellustasi varten.
Leikkaa G10 Pillar Bedding Sleeve tarvittavaan mittaan.

Asennus:

Levitä ohut kerros suositeltua epoksia holkin ulkopuolisiin uriin.
Aseta holkki pohjapellin ja toimintamekanismin sisään varmistaen tiukka istuvuus.
Anna epoksin kovettua valmistajan ohjeiden mukaan.

Loppukokoonpano:

Kokoa ase uudelleen varmistaen, että kaikki komponentit ovat oikein kohdistettuja ja kiinnitettyjä.
Tarkista holkkien istuvuus kokoonpanon jälkeen.

Asennuksen jälkeiset tarkastukset:

Tarkista asennus varmistaaksesi, että holkit ovat tukevasti kiinni eikä löysiä komponentteja ole.
Testaa asetta turvallisessa ympäristössä varmistaaksesi sen oikean toiminnan.

Hävittämisohjeet



Hävitä käyttämättömät tai ylimääräiset holkit ja epoksit paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana. Tarkista paikalliset kierrätysohjelmat tai vaarallisen jätteen
hävityspaikat.
Varmista, että kaikki pakkausmateriaalit kierrätetään tai hävitetään ympäristöystävällisellä tavalla.

Lisätiedot
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyen, ota yhteys valmistajaan tai paikalliseen jakelijaan.
Varmista, että sinulla on tuotedetaalit käsillä nopeampaa apua varten.

Kiitos, että priorisoit turvallisuuden käyttäessäsi G10 Pillar Bedding Sleeves tuotteita. Noudattamalla näitä ohjeita
autat varmistamaan turvallisen ja miellyttävän käyttökokemuksen.
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G10 Pillar Bedding Sleeves Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt G10 Pillar Bedding Sleeves från Brownells. Dessa beddinghylsor är utformade för att förbättra
noggrannheten hos ditt jakt eller målvapen. För att säkerställa säker och effektiv användning, vänligen läs och följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid verktyg och utrustning med omsorg.
Se till att arbetsytan är fri från skräp och distraktioner.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och handskar, när du arbetar
med verktyg och material.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet produkten för eventuella tecken på skador eller slitage före användning.
Vid olycka eller skada, sök omedelbart medicinsk hjälp.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Se till att beddinghylsorna är kompatibla med ditt vapenbottenmetall och åtgärd.
Överskrid inte den rekommenderade installationslängden; säkerställ korrekt passform för att undvika
förskjutning under användning.
Använd endast den rekommenderade Brownells ACRAGLAS®familjen av beddingepoxier för installation.
Undvik exponering för extrema värme eller kylförhållanden som överskrider produktspecifikationerna för att
upprätthålla strukturell integritet.
Vid demontering av vapnet, hantera hylsorna med omsorg för att förhindra skador.
Om du märker någon ovanlig beteende från ditt vapen efter installation, avbryt användningen och konsultera
en professionell.

Instruktioner för Installation och Användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg och material, inklusive G10 Pillar Bedding Sleeves och rekommenderad
epoxy.
Se till att din arbetsyta är ren och organiserad.

Mätning och Klippning:

Mät den erforderliga längden för din specifika tillämpning.
Klipp G10 Pillar Bedding Sleeve för att passa vid behov.

Installation:

Applicera ett tunt lager av den rekommenderade epoxin på de yttre spåren av beddinghylsan.
Sätt in beddinghylsan i bottenmetallen och åtgärden, och säkerställ en tät passform.
Låt epoxin härda enligt tillverkarens anvisningar.

Slutmontering:

Montera ihop ditt vapen, och se till att alla komponenter är korrekt justerade och säkrade.
Kontrollera passformen av beddinghylsorna efter montering.

Kontroller efter Installation:

Inspektera installationen för att säkerställa att beddinghylsorna är säkra och att det inte finns några lösa
komponenter.
Testa vapnet i en säker miljö för att bekräfta korrekt funktion.



Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända eller överflödiga beddinghylsor och epoxy enligt lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i hushållsavfall. Kontrollera för lokala återvinningsprogram eller platser för farligt avfall.
Se till att alla förpackningsmaterial återvinns eller kasseras på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor relaterade till säkerhet eller produktstöd, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala
distributör. Se till att du har produktens detaljer till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du prioriterar säkerhet vid användning av G10 Pillar Bedding Sleeves. Din följsamhet till dessa riktlinjer
bidrar till en säker och trevlig upplevelse.
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Bezpečnostní pokyny pro G10 Pillar Bedding Sleeves

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali G10 Pillar Bedding Sleeves od společnosti Brownells. Tato pouzdra pro postavení jsou
navržena tak, aby zvýšila přesnost vaší lovecké nebo sportovní pušky. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní
použití, pečlivě si přečtěte a dodržujte tyto bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se všemi nástroji a vybavením opatrně.
Zajistěte si čisté pracovní prostředí bez nepořádku a rozptýlení.
Při práci s nástroji a materiály vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné
brýle a rukavice.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných jedinců.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky poškození nebo opotřebení před použitím.
V případě nehody nebo zranění okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Zajistěte, aby byly pouzdra pro postavení kompatibilní s kovem a mechanizmem vaší pušky.
Nepřekračujte doporučenou délku instalace; zajistěte správné uchycení, aby nedošlo k posunu během
používání.
Používejte pouze doporučené epoxidy z rodiny Brownells ACRAGLAS® pro instalaci.
Vyhněte se vystavení extrémním teplotám, které překračují specifikace produktu, aby se udržela strukturální
integrita.
Při rozebírání pušky zacházejte s pouzdry opatrně, abyste předešli poškození.
Pokud si po instalaci všimnete jakéhokoli neobvyklého chování vaší pušky, přestaňte produkt používat a
konzultujte to s odborníkem.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály, včetně G10 Pillar Bedding Sleeves a
doporučeného epoxidu.
Zajistěte si čisté a uspořádané pracovní prostředí.

Měření a řezání:

Změřte požadovanou délku pro vaši konkrétní aplikaci.
V případě potřeby nastavte G10 Pillar Bedding Sleeve na požadovanou velikost.

Instalace:

Naneste tenkou vrstvu doporučeného epoxidu na vnější drážky pouzdra pro postavení.
Vložte pouzdro do kovu a mechanizmu, přičemž zajistěte, aby bylo pevně uchyceno.
Nechte epoxid vytvrdit podle pokynů výrobce.

Konečná montáž:

Znovu sestavte svou pušku, přičemž zajistěte, aby byly všechny komponenty správně zarovnány a
zajištěny.
Po sestavení zkontrolujte uchycení pouzder.

Kontroly po instalaci:

Zkontrolujte instalaci, abyste zajistili, že jsou pouzdra bezpečně namontována a že nejsou žádné volné
komponenty.
Otestujte pušku v bezpečném prostředí, abyste potvrdili správnou funkci.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakákoliv nepoužitá nebo nadbytečná pouzdra a epoxidy podle místních předpisů.
Nepoškozujte produkt v domácím odpadu. Zkontrolujte místní recyklační programy nebo místa pro likvidaci
nebezpečného odpadu.
Zajistěte, aby byly všechny obalové materiály recyklovány nebo likvidovány ekologickým způsobem.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo podpory produktu se prosím obraťte na výrobce nebo svého
místního distributora. Ujistěte se, že máte po ruce podrobnosti o produktu pro rychlejší pomoc.

Děkujeme, že prioritizujete bezpečnost při používání G10 Pillar Bedding Sleeves. Vaše dodržování těchto pokynů
pomáhá zajistit bezpečný a příjemný zážitek.


